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der Fall, Pl. die Fälle pád, případ 

die Mauer, - zeď, často ve smyslu Berlínská zeď 

der Mauerfall pád zdi 

die Vergangenheit minulost 

die Bundesrepublik Deutschland Spolková republika Německo 

zkratka die BRD SRN 

die Deutsche Demokratische Republik Německá demokratická republika 

zkratka die DDR NDR 

die Flagge, -n vlajka 

die Staatsflagge státní vlajka 

die Einheit sjednocení, jednota 

der Bauer, -n sedlák, rolník 

der Arbeiter, - dělník 

das Zeichen, - znak, značka, znamení 

(dr)innen × außen uvnitř × vně 

der Kranz, Pl. Kränze věnec 

die Kornähre obilný/žitný klas 

der Hammer, Pl. Hämmer kladivo 

der Zirkel, - kružítko 

aufessen sníst 

saubermachen (er macht etwas sauber) uklízet, čistit 

schießen (er schießt, schoss, h. geschossen) střílet 

abreißen (er reißt ab, riss ab, h. abgerissen) strhnout, zbořit 

bewachen střežit, ohlídat 

zurückkehren vrátit se, vracet se 

(er kehrt zurück, er kehrte zurück, ist zurückgekehrt) 

bauen stavět, postavit 

außerdem kromě toho 

entlang + 3. pád podél 

innerdeutsch vnitroněmecký 

die Grenze, -n hranice 

die Anlage zařízení 
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der Zaun, Pl. Zäune plot 

anmalen namalovat, nakreslit, pomalovat 

bunt pestrý, barevný 

werfen (er wirft, warf, h. geworfen) hodit, vrhnout 

der Abfall, Pl. Abfälle odpad, odpadky 

gefallen (er gefällt, gefiel, h. gefallen) líbit se 

streng přísný 

heimlich tajný, skrytý 

manchmal někdy, mnohdy 

 


